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Cart Egwchope De'en Bzoj San
Pabon' par Beno' Corinto Ca'

Paban’ chzoje' bena' ca' chso'onlilaZa' Cristan’ Cor-
inton'

12 Nada' Pab naca' apostol che Jesocristen'
con can' gwnalazs' Diozen'. Nada' chzoja'
cart nga par le'e bagwlej Diozan' nich chdops
chZagle cho'ela'ole Cristen' lao' syoda Corinton’',
na' nots'stezachle bagwlej Diozsn' par nacle
laza' ne'ens’, le'e nits'sle doxen gan' mbane
Acayan'. Nada' len bens' biSs'scho Temtion'
chonto' orasyon chnabto' lao Xacho Diozen'
na' Xancho Jesocristoan' ssa'aclenSgue' le'e na’'
so'one' ca so cuezle binlo len xbab de'en yo'o lo'o
yichjla'azda'olen'.

De'e ca’ gwdi’' gwxaqua' Paban'

3 Cheyals' socho giie'ela'ocho Xacho Diozan'. Le'
naque' Xa Xancho Jesocristan' na' Xancho Je-
socristen' leczo cho'elaogiie'e le'. Xacho Diozen'
cheya$s' cheZi'ilaZe'e chio'o na' le'ens' cheyonx-
enlaZe'e chio'o S5 bi de'en chac checho.

4 Ca naque nada' Za, le'ena’ cheyonxenlaZe'e
nada' cats' chyi' chzaca'a par nich lecza chac
cheyonxenlaza'a bens' yoble cats' chass'ayi'
chasa'szaque'e. Na' can' chon Diozan'
cheyonxenlaze'e nada' leczo can' cheyonxenlaza'a
bens'.
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> Lechguale chyi' chzaca'a can' gwdi' gwxaquse'
Cristen’, pero na' con zocze Diozsn' cheyonx-
enlaZs'achgiie' nada' cheds' chonlilaza'a Cristen'.

6 Chyi' chzaca'a laogiie de'en chzejni'ida' le'e
can' gonle par Zjoyezole len Diozsn'. Chac chia’'
ca' par nich cheyonxenlaZa'ale'e len bi de'en chyi'
chzaqua'sle. Na' de'en cheyonxenlaze' Diozen'
nada’ cats' bin' chac chia’, chone' ca' par nich nada’
cheyonxenlaZa'a le'e. De'e na'ans' chonlilaZs'sle
Cristan' na' chgo'o chchejlaza'sle cats'sn chyi'
chzaquoa'sle can' chyi' chzaca'a nada'.

7 Na' zotezs zoa' chbeza' de que le'e co'o
gwchejlaza'sle cate' saqua'szi'ile. Nezda' de que con
can' chyi' chzaca'ans' lecza can' chyi' chzaqua'sle,
na' can' cheyonxenlazs' Diozan' nada', leczo can'
cheyonxenlaZe'e le'e.

8 Bena' biSa', che'enda’ anezele catequan' gwx-
aquea'azi' gwxaqua'syasa'a cata'an gwzoa' Asian' xte
cuichczs bi goqus gona', con beyoZ bedolaza'a na'
xte bZinczs catse' bena' xbab la' gatcza'ans'.

9 De'e li bena' xbab lo'o yichjla'azda'ogua'ana' de
que la' gatcza'ans'. Pero na' goc chia' ca' par
nich cui bena' xbab de que gwzoiczsda' nads'sza’
yocuiza'a de'en chyi' chzaca'ans'. Na' de'en goc ca'
benan par nich chonlilaZs'scha' Diozasn', Dioz ben'
yosban bens' guat ca'.

10 Na' cata'an bena' xbab la' gatcza'ana', Diozen'
bosle' nada' par cui gota'. Na' nechoslacze' nada'.
Na' con bazocza' lez chbeza' yosle' nada' Ss baze-
zocla' cho'a yels' gotan'.

11Yosle' nada' cheds'lenczs le'e chaclenle nada'
chonle orasyonns' laogiie'ens' chnabelene' yosle'
nada'. Na' bens' zan naccho choncho orasyon
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lao Diozsn' par nich gaquslene' nada'. Na'
te gaqualene' nada’, yogua'slolcho giie'echo yels'
choxcwlen che Diozan' de'en bagoclene' nada'.

Paban' gwZeine' Seje' Corinton’

12 Nezda' lo'o yichjla'aZdaogua'ans' de que chona'
glen len yogua'slol bens' na' mazachls chona' giien
len le'e. De'e na'ans' cho'a diZzs' de que do yichj
do laza'a chona' giien len yogua'slol bens' cheds'
Diozan' babeyone' la'azda'ogua'ans' xi'ilazs'. Bito
chona' con can' na xbab chia'ans’, sino chona' can'
na Diozen' por yels' chaclen che'ens'.

13 Cart quinga chzoja' le'e, bito cheyala gonle
xbab $o naquachla Ze}en sino can' nyojsn nan'
Sejni'ilen. Na' zoa' lez Sejni'ilen.

14 Bachgacza chejni'ile de que do yichj do laza'a
chona' yogus'alol de'en chona', na' che'enda’
Sejni'ilen binlo. Na' cats'sn oZin Za yide Xancho
Jeso'osen' de'e yobls, che'enda’ yebeile de'en
babe'elena’ le'e xtiZe'ens', ca nada' chebeida' de'en
chejle'ele chei.

15 Na' zoa' segor Sejni'ile de que do yichj do
laza'an chona' bito'stezs de'en chona'. De'e na'ans'
gwzelaZa'a yida' de'e yobls delana'a le'e par nich
gaquealencha'le'e.

16 GwzelaZa'a tia' agwlana'a le'e cata'an gwya'a
Masedonian' de'e yobls, na' cats' beza'a Masedo-
nian', lecze gwzelaZa'a yedia' sgwlana'a le'e. Na'
go'onda'le'e gaquolenle nada' par yeya'a Jodean'.

17 De'e liczo go'onda’ yedia' sgwlana'a le'e. Bito
chaca' Sayechs Sayen can' chsa'ac bens' ca' cuil
zjanombia' Diozan', to snia' gona' to de'e gona' na'
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to snia' cui gona'an. Lechguale de'e chacda' cats' cui
chac gona' can' bagwnia' gona'.

18 Diozan' chone' complir can' ne'ens’. Na'
nezene' bito goca' Sayechos Sayen cate'sn gwnia' yida'
de'e yobls delana'ale'e la'ans'scza cui bida'.

19 Nada' len Silbanon' na' Temtion' gwdixjue'ito'
le'e xtizo' Jesocrist Xi'in Diozsn'. Cristsn' bito
chaque' Sayechs Sayen. Syempr chone' complir can’
ne'ens'.

20Yogus'de'en ben Diozan'lyebe gone', babsele'e
Jesocristan' par bedsyene'en. De'e na'ans' nacho
“Amen” cata'an cho'ela’ocho Diozan' na' zejen de
que nezecho chon Diozsn' complir can' ne'ens'.

21 Baben Diozen' par nich le'e len nada' zotezas
zocho chonlilazs'scho Cristan'. Na' bagwleje' chio'o
par nich choncho xSine'ens'.

22 Bsele'e Spirit che'ens' zon lo'o
yichjla'azda'ochon' par nich nacbia' naccho xi'ine'
na' par nich anezecho de que gwzin Za cats' gaqus
lao na'acho de'en gonach Diozan' chio'o.

23 Bito bida' Corinton' de'e yobls delana'a le'e
cheds' beyejda' bitols detila' le'e. Diozsn' nezene'
diZs' lin' cho'a ania’ ca'. Ss chonlaZa'a Diozan' gone'
nada' castigw.

24 Le'e bazotezs zole chonlilaZa'sle Cristen', bito
nato' le'e de'e niczen' Sejle'ele. Lete de'en chonto'
len le'e, chaclento' le'e par nits'schle mbalaz.

2

1 Ca naqus bechoglaZa'a, bitols bida' de'e yobls
delana'a le'e par nich cui gwdilscha' le'e che de'e
malsn' chonlen', cheds' bito go'onda’ socho trist.
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2 La' Za'alo bida' dezoa' le'e trist notono nla' no
so'on ca soa' mbalaz.

3 Le'e cheyals' gonle par nich soa' mbalaz. De'e
na'ans' bzoja' carten' goto'syoida' le'e cuejyichjle
de'e malen' par nich cats'sn yida' de'e yobls de-
lana'a le'e cui soa' trist can' chonlen'. Bzoja' le'e
cheds' nezda' de que yogus'sle yebeile gonle ca soa’
mbalaz.

4 Tristchgua zoa' cats' bzoja' cart de'en bsela'a
na' chegui'inchglieida' lo'o yichjla'azdaogua'ana' xte
gwcheza'. Bzoja' carten' cagus par nich sole trist
sino par nich anezele de que nada' chacchgueida'
chele.

Cheyala' yezi'ixencho che bena' ca’' chso'on de'e
malon’

5 De'e li ngoa trist can' ben tole, pero cague
nads'szan' gwzoa' trist, casi yogua le'e gwzole trist
por ni che de'en ben be'ens’. Nia' casi yogua'sle
chedas' bito nezda' s yogua'sczle gwzole trist.

6 Ca naqus le'e gwyanle par bchoj yels' goxia'
chelen' benlene' castigw, achnia' le'e bach goc to
ca'ata'sto’ gaque' castigw.

7 Bito cheyals' gonchlene' castigon'. Cheyals'
yezi'ixenle che' na' giie'elene' yels' chxenlaZs' par
nich cui cuejyichje' Diozsn' por ni che de'en
zochgue' trist.

8 Chneyoida' le'e legon par nich snezene' de que
chaquele che'.

9 Bzoja' le'e par snezda' So gwzenagle chia' ca
naqus yogua'slol de'en gwnia' gonle.

10 Na' ca naqus chezi'ixenle che be'ens’, lencza'
nada' chezi'ixena' che'. Na' Sa bi de'en bene' len
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nada’, nezcze Cristan' de que babezi'ixena' che'
cheds' che'enda’ gaquolena’le'e.

11 Cheyals' yezi'ixencho che' par nich cui soi
gwxiye'ens' chio'o par goncho bichls de'e mal.
Nezczecho ca naquan' chene'en sxoayagusn chio'o.

Paban' go'onchgtieine' yeZague' Titona'

12 Cata' beZina' Troas par chixjui'a diZs' glien diZa'
cobs che Cristan', Xancho Diozan' bene' par nich
gwnits' bens' gwse'enene’' yoso'ozenague'en.

13 Pero benchgua' xbab che bens' biSs'scho
Titons' de'en cui beZaga'ane' na'. De'e na'ans'
bzeida' benas' biSa'acho ca' diZzs' nach beza'a beya'a
Masedonian'.

Cristan’ bebeje' chio'o xni'a de'e malon' par nich
chnabi'e chio’o

14 Choxcwlen Diozen' babebej Cristan' chio'o
xni'a de'e malsn' par nich chnabi'e chio'o, na' na'a
ngoda'acho txen len le'. Na' lecze chon Diozan' par
nich gats'steze zocho na' gats'stezs chejcho chon-
cho ca chsa'acbe'i bens' ca bens' glienns' naques
Cristen'.

15 Chebei Diozen' de'en choncho ca chsa'acbe'i
bens' ca bens' glienna' naqus Cristen'. Bals bens'
ca' babesys'schoj xni'a de'e malsn' na' yebale'
bachassa'shiayi'.

16 Cats' choncho «ca chsa'acbe'i bena'
ca bens' gilenns' naqus Cristen, bens' ca'
cui chso'onlilaZze'ene' chsa'acbe'ine’ de que
yesa'sbiayi'e. Pero na' bens' ca' chso'onlilazs’
Cristan' chasys'sbeine’ de'en chlo'echo ca bensd'
glenns' naque'ens’, cheds' bade yels' mban
chega'aque' zejlicane na' yesys'sZine' gan' Zzo
Diozan'. ¢No chio'o chonlilaza'scho Cristan'
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zaquoa'acho par osgwlo'echo ca bens' gilenns'
naque'ens' Za'als cui zo Diozan' chaclene' chio'o?

17 Nits' bens' zan choso'oxoayague' chasa'sSe'e
can' na Xxtize' Diozsn' parze nich bensd'
ca’ choso'opeine’ len  xtiZo'sga'aque'ens’
choso'oneZjue' lega'aque' mech. Nada' bito chona'
ca'. Do laza'a zotezacza' chyixjui'a XtiZs' Diozan'
cheds' le'ens’ bene' mendad chyixjui'an. Diozen'
neze nle'ine' naquen' chona' chyixjui'a xtiZe'ena',
nada' ngoda'a txen len Cristen'.

3

De'e coba de'en non Diozan' lyebe gone' par
gaqualene’ benachan’

1 Chezonljale xbab de que cho'elao’ cuina' ca
diZs' de'en cho'a, pero cagus ca'ana'. Nezczele de
que chona' xSin Diozan' do laZa'a. Na' bito chonan
byen goxa'a cart par nich sanezele nac naca’, na' nic
chonan byen gwzojle cart de'e goxa'a cats' Sa'a ga
yobls can' chonan byen len bals bens'.

2 Lechguale chacda' chele. Nada' gwdixjue'ida'
le'e diza' glien diZa' coba che Cristsn' par bocobs
yichjla'azda'olen'. De'e na'ans' bito chyazjda' cart
de'en na de que naca' bens' glen, la' yogus' no
zjanombia' le'e zjonezene' can' goqusalena' le'e par
chonlilaZa'sle Cristen'.

3 Cato'sn be'elena’ le'e xtiZze' Cristen'
benlilaZa'slene’ na' bene' par nich Spirit che
Dioz ben' zo zejlicane bocoban yichjla'aZda'olen'.
Na' de'en nacbia’ babocobs yichjla'azda'olen'
zaqua'schan cle ca to cart de'en nyoj le'e yiS na'
cle ca lei che Diozen' de'en byoj le'e chopas yej ta'a.
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4De'en chonlilaZa'sle Cristan' nezda' de que le'ena’
chaclene' nada' par chona' xSine'ens' can' chebei
Diozan'.

5 Ca naqus nada' bito de cho'a snia' de que to
gwlazza' chona' xSin Diozan'. Bito gaqus snia' ca’,
la' Dioz nan' zoe' chaclene' nada' na' chone' par
nich chac chona' xSine'ena'.

6 Dioz na'ans' babene' par nich chac chyixjui'a
can' naqus de'e cobs de'en none' lyebe gone' par
gaquolene' chio'o benach. De'e coban' de'en none'
lyebe gone'bito naquan calei che'ens' de'en nyojen
chzejni'in chio'o de que cuiayi'icho de'en cui chon-
cho complir yogua'slol can' nanns'. Diozen' none'
lyebe gon Spirit che'ens' yelo' mban zejlicane che
nots'stezcho gonlilaza'schone'.

7 Cato' bzoj Diozan' lei che'ena' le'e yej ta'a ca'
na' bnezjue'en de'e Moisezan', de'e zan de'e bene'
par gosa'sneze bens' Izrael ca' catequen' zaquse'
lei che'ens' de'en chzejni'in chio'o benach de que
cuiayi'icho. Na' de'e tant goctit cho'alao de'e Moi-
sezon' Xte bito goque yess'sgiia bens' Izrael ca’'
cho'alaogiie'ena'. Pero So'olaZs' bega'a yels' chactit
che cho'alaogiie'ens'.

8 Zaqua'acza lein' pero na' zaqua'sch dizs' glien
dizs' cobs che Cristen' de'en chyixjue'ida', la'
nots'stezcho chonlilaZs'schone’, Spirit che Diozan'
chonan yels' mban zejlicane checho.

9Diozan' blo'e de que zaqua'sczs lein' la'ana'scza
nan de que yoguo' chio'o benach de xtols'scho
de'en cui choncho complir can' nanns'. Pero
zaqua'ach diZs' glien diZa' cobas che Cristan' cheds'
la' nota'stezcho chonlilaZa'schone', Diozan' none'
chio'o bena' giien.
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10 Na' na'a de'en babids Cristen’, zaqus'achgua
diZs' giien diZs' cobs che'ens’, na' de'e na'ans' lein'
bach naqusn ca to de'e cui bi zaquse'.

11 De'e te chei lein' la'ana'sczs naquean to de'e
zaque'e. Pero ca naqus diZs' guien diZs' cobas
che Cristan' cagus de'e te cheins'. De'e na'ans'
zaqua'ach dizZs' gliien diZa' coba che'ens'.

12 Nada' nezda' de que cagus de'e te chei diZs'
glen dizZa' cobas che Cristen'. De'e na'ans' cho'a dizs'
chei clar.

13 Moisezen' bcua$s' cho'alaogiie'ens’ len to
lacha' nich cui bess'sle'i bens' Izrael ca' nac goc
bega'a yels' chactit che cho'alaogiie'ens’. Nada'
bito chcuasa'a diZs' glien diZs' cobs che Cristen',
sino chyixjui'an nich chess'aneze yogus'slol bens'.

14Beno' Izrael ca' bito gwse'ejni'ine' de'en chebei
Diozsn' na' Xte Za neZa cats' choso'olabe’ lei de'en
bzoj de'e Moisezan', bito chse'ejni'ine' bi zejen.
Con bens' ca' chso'onlilaZs' Cristan' chse'ejni'ine' bi
Zejen, na' casi yogue' bens' Izrael gwlaz chia' ca'
bito chso'onlilaZe'ene'.

15 De'e li xte Za neZa yogua' las cats' choso'olabe’
lei de'en bzoj de'e Moisezan' bito chse'ejni'ine' bi
Zejen.

16 Pero cata'ach chzolao chso'onlilaze'e Xancho
Cristan', cana'achan' chse'ejni'ine' bi zejen lei de'en
bzoj de'e Moisezan'.

17 Na' ca naqus chio'o chonlilaZs'scho
Xancho Cristen', zo Spirit che Diozen' lo'o
yichjla'azda'ochon' chaclensn chio'o par choncho
can' chene'e Diozan'. Bitoch choncho xbab de que
por ni che Ss choncho de'en na lein' chebei Diozan'
chio'o. Na' Spirit che Diozen' lecze naquen Spirit



2 CORINTOS 3:18 X 2 CORINTOS 4:4

che Xancho Cristan'.

18 Ca to spejw chlo'en cho'alao bens', ca'aczs
diZs' giien diZs' cobs de'en chzejni'in che Xancho
Cristen' chlo'in yogus' chio'o chonlilaza'schone' de
que naque' le'ezelaoglie bens' zaque'e. Na' Spirit
che Xancho Cristen' zon lo'o yichjla'azdao' chio'o
chejni'icho diZa' glien diZs' cobas che'ens' chaclenan
chio'o par nich zdach chaquachcho benas'Sao' bena'
glen can' naqus Cristan'.

4

1Yels' bens' glien che Diozan' gwleje' nada' par
chyixjui'a dize' glien dizs' cobs che Jesocristen'.
Na' de'e na'ans' bito chjsxaqus'slaza'a ca de'en
chyixjui'an.

2 Bitobi chona' de'e sgwcuaS$a'a o de'e gaquada'
zto' par yesa'aneze bens'. Bito chxoayaga' bens',
na' bito chzejni'ida' xtiZzs' Diozsn' clels. Nada'
chsed chlo'ida’ bens' xtiZs' Diozan' tcho'a tSao' na'
yogua'slole' Zjanezene' lo'o yichjla'aZda'oga'aque'ena’
de que cho'a diZa'li. Na' leczo neze nle'i Diozsn' can’
babena'.

3 Con bens' ca' bachasa'shiayi' por ni che de'en
cui chso'onlilaze'ene' lega'acze' bito chse'ejni'ine'
diZs' giien diZs' cobs che Jesocristan' de'en
chyixjui'a.

4 Gwxiye' nan' chnabia'an lega'aque' na' chonsn
par nchol yichjla'azda'oga'aque'ens’. De'e na'ans'
bito cho'o be'eni'in lo'o yichjla'azda'oga'aque'ena’
la'ana'aczs chzenga'acda'ane' dizs' glien diZas' cobs
che Criston'. Le'ena' naque' le'ezelaogiie bena'
zaque'e, na' naqus yichjla'aZdaogiie'ens' cayanas'sn
naque yichjla'azdao' Diozsn' na' tozs can' chso'one’'.
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> Bitobi diZs' cho'a par gle'elao' cuina'. Con
chyixjui'ade que cheyals' gwzenagcho che Xancho
Jesocristen'. Na' nada' con zocza' par gaquoalena'
le'e xte ga zelao saques'ada’ cheds' chacda' che
Jeso'osan'.

6 Chyixjue'eto' diZs' glien diZs' coba che
Jesocristan' cheds' Dioz ben' ben par nich chats'
be'eni' yeZlyo nga leczs le'ens' babene' par nich
be'eni' che'ens’ yo'on lo'o yichjla'azda'ochon'.
Na' de'e na'ans' ca naqus chio'o banombi'acho
Jesocristen' nezecho de que Diozsn' naque'
le'ezelaoglie bens' zaque'e cheds' yichjla'azdao'
Diozen' naqusn cayans'sn naqus Yyichjla'azdao'
Jesocristan' na' tozs can' chso'one’'.

Apostol ca’ gwnita'ateza gwnite'e gwso'onlilaZe'e
Diozan'
7Chio'onilats'szs cuizaqua'scho par chzejni'icho
bens' che Cristen’, pero Diozen' chaclene'
chio'o par chzejni'iga'aquechone'en. De'e na'ans'
chsa'acbe'i bens' de que por yels' guac xen che
Dioz nan' choncho de'en choncho, cagus por ni
che de'e zaqua'acho gonchonns'.
8 Na' ca naqus nada' syempr chyi' chzaca'a pero
bito chbejsyichja' XSine'ena'. Zan las cats' cuichczas
chezZellaza'anacls gona', pero nezda' zo Diozasn' cha-

clene' nada'. . .
9 Choso'olagzejo choso'olagzide bens' nada’'

pero Diozsn' bito chbejyichje' nada'. Choso'ochi'
choso'osaqus’ bens' nada' pero bito choe' Diozan'
latjs par so'ote' nada'.

10 Gata'steza cha'a con do tyemp choso'ochi'
choso'osaqua' bens' nada' na' chse'enene’ so'ote’
nada' can' gwso'ot bens' mal ca' Jeso'ossn'. Diozan'
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cho'e latjo chyi' chzaca'a yogus' de'e quinga par
nich nla'alaon de que zoczs Jeso'ossn' chaclene'
nada' par chona' can' chazlaze'ens'.

11 Nada' Zlac ne'e mbana' syempr chjti'a bens'
choso'ochi' choso'osaque'e nada' laogie de'en
chse'enene' so'ote’' nada'. Chasa'sgue'ine' nada’'
cheds' achyixjui'a xtiZs' Jeso'ossn'. Na' la'anas'scza
chac ca' na' la'ans' chaxs' cuerp chia'ans' zoczs
Jeso'osen' chaclene' nada' par chona' can'
chazlaze'ena'.

12 GwZinlja Za so'ote’' nada’, pero cagus de'e bi
de'ena’, con la' bade yels' mban zejlicane chelen’
de'en babzejni'ida' le'e xtize' Diozsn' na' banonen
chele.

13 De'e Dabin' bzoje' to Salmo gan' nan:
“ChonlilaZa'a Diozen' na' de'e na'ans' cho'a dizs'
che'.” Can' benlilaZa' de'e Dabin' Diozan', ca'aczan’
chonlilaZa'ane' nada'. De'e na'ans' cho'a xtiZe'ens'.

14Diozen' bosbane' Xancho Jeso'osan'ladjo bens'
guat ca'. Na' nezecho can' bosbane'ene'ens’, leczo
can' yosbane' chio'o na' yeyejcho gan' zoe'ens' par
nich Zjsyezocho txen len le'.

15 Yogua'alol de'en babZaglaogua', bZaglaogua'an
par gaquolena'le'e. De'e na'ans' bagwyanch chio'o
chonlilaZa'scho Xancho Jeso'osan', na' banaccho
bens' zan cho'echo yels' choxcwlen che Diozan'
catequan' nZi'ilaZe'e chio'o.

16 Na' bito chjxaqua'slaZza'a ca de'en chyixjui'a
XtiZo'" Xancho Jeso'osen' la'ans'sczo tZa tZa zda
chaxs' cuerp chia'ans'. TZa tZa chonach Diozan'
nada' fuers balor par yichjla'aZdaogua'ans'.

17 Yob te che bito'stezo de'e dao' de'en
chZaglaocho lao zocho yeZlyo nga. Pero de'e ca’'
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chzaglaochon' chsa'aclenan chio'o nich socho
probnid Zjsyezocho mbalaz juisy len Diozan'
zejlicane.

18 Chio'o bito chi' yichjcho che de'e ca' chle'icho
yeZlyo nga, chi' yichjcho che de'e ca’ cui chle'icho.
De'e ca' chle'icho zjede yeZlyo nga, de'e yesa'ade
cheins', pero de'e ca' cui chle'icho yeZlyo nga cagus
de'e yesa'ade cheina', zjonaquan par zejlicane.

)

1 Ca naques cuerp chechon' gwxaqua'sleben ca

to ransze. Zalnez te chei cata'an gatcho. Pero na'
nezecho Diozan' gone' par nich Zjasyezocho zejlicane
yoban' gan' zoe'ena'. Na' gan' Zjayezochon' gwx-
aqua'sleben ca to yo'o gual cheds' naquean to de'e
ben Diozen' na' cagus de'e te cheina'.

2 De'e li Zlac nezoa' mbana' yeZlyo nga
chbeZayaS$a'a lo'o 1a'azdaogua'ans' zelaza'a Xte juisy
gon Diozan' cuerp cob chia'ans' de'en gats' chia’
yoban'.

3 ZelaZa'a gato' cuerp cobs chia' sin cui gata'
cheds' bito che'enda’ soa' sin cuerp.

4 Cuerp chechon' de'e te chein'. De'e na'ans'
chbeZsyaSa'a lo'o la'aZdaogua'an, cagus de'en
che'enda’ gata', pero de'en zelaza'a gon Diozan'
cuerp cobs chian' de'en cui te chei na' Zjoyezoa'
len le' zejlicane.

5> Dioz na'ans' babocobe' yichjla'azda'ochon'
na' le'ensa' babsele'e Spirit che'ens’ zon lo'o
yichjla'aZda'ochon' par nich ca' nezecho gwZin Za
gone' chio'o to cuerp cobs de'en cui te chei.

6 De'e na'ans' yichjla'aZdaogua'ana' zon mba
bito'stezs chac. Nezda' Zlac zoa' mbana' len cuerp
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chia'ans’, bito gaqus soa' yoban' gan' zo Xancho
Jesocristen'.

7 Pero la'ana'aczs cui chle'ida’ Xanchon' zocza'
chonlilaZa'ane'.

8 Na' yichjla'aZdaogua'ans' zon mba de'en nezda'
Zjoyezoa'len Xancho Jesocristen' cate'sn gata'. De'e
na'ans' yejni'a gata' na' gozs' cuerp chia'ans'’ cle ca
socha' yezlyo nga.

9 Na' Zlac ne'e mbana' cho'elaza'a chona' ca
chebei Diozen' nada' na' ca yebeine' nada' cata'an
bagota'.

10 Chona' ca' cheds' chonan byen yogus'scho
techo lao Cristen' par achogbi'en che to tocho
segon naqusn' bencho lao bguancho, Ss bencho
de'e giien 0 So bencho de'e mal. Echogbi'en che to
tocho $s socho mbalaz o $s si'icho castigw.

Nota'ateza bena' chso'onlilaZa' Cristan’ nite'e binlo
len Diozan'

11Na' nada' Za ca naquan' nezda' de que cheyals'
agwdecho cuent lao Cristen' che yoguas'slol de'en
chonchon', chona' xte ga zelao saqus'sda’ par
se'ejle'e bena' che xtiZe'ena'. Diozan' nezene' de que
chona' xSine'ena’ do laZa'a, na' leczs zoa' lez de que
le'e banezelen.

12 De'e yobls nia' de que bito cho'elao’ cuina'
sino che'enda’ snezele can' chona' nich yebeile
na' gue'ele diZzs' len bens' ca' chasa'sanelao' chia'
ye'ega'aclene’ de que chona' xSin Diozen' do
laza'a. Bena' ca' choasa'anelao’ chia' chso'elao’
cuinga'aque' por ni che Ss bi de'en bazjensede',
na' che sefiyan' zjozoe' na' che no lao dia chei
gwsa'alje'. Na' bito bi nonasn len lega'aque' nac
zjanaque yichjla'azda'oga'aque'ens’.
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13 S5 chaquele chac tonta'ans' por ni che can'
babena’, legon xbab de que par be'elaogua'a Dioz
nan' babena' bi de'en babena'. Na' s chonle xbab
z0 Sa'oczs yichjla'azdaogua'ana', legon xbab de que
par chaquslena'le'ens’' chona' bi de'en chona'.

14 Lechguale chaque Cristan' checho, na' de'e
na'ans' bitobi chona' de'e bia'azslaZa'a. Chona’
con can' chene'ene’ cheds' bsanlaza' cuine'
gwso'ote’'ene’ por ni che yogus' chio'o benach,
na' de'e na'ans' guaqus snacho de que yoguas'acho
gotcho.

15 Por ni che yogus' chio'o benachsn' Cristen'
bsanlaze' cuine' gwso'ote’ene’ par nich bitoch
goncho con de'e bia'azslazs'scho sino goncho
can' chene'e le', chio'o bade yels' mban zejlicane
checho. Por ni che chio'on bsanlazs' cuin Cristan'
gwso'ote’'ene’ na' leczo por ni chechon' bebane'
ladjo bens' guaten'.

16 Cata'an cuine' gonlilaZa'a Cristen' bena' xbab
de que cui zaque'e, cheds' bena' xbab che' na'
che yoguo'ste bens' de que zjozaque'e segon
nac zjsnaque', na' nac chso'one’, na' bi de'e de
chega'aque'. Pero na'a bitoch chona' xbaban' ca'
che Cristan' o che nots'stezachls bens'.

17 Chio'o bandil ngodas'scho len Cristan' Diozen'
babocobe' yichjla'aZda'ochon'. Na' bitoch chebei-
cho de'e ca' bebeicho antsls, na' leczs bitoch chon-
cho can' bencho antsls. Bazocho ca bens' cobs, na'
banza' yels' chzo yels' chbez chechon'.

18 Ca de'en banaccho cabena' cobs, gocca' cheds'
Diozan' bocobe' yichjla'azda'ochon'. Ben Diozen'
par bezocho binlo len le' ca de'en bneZjw cuin
Cristan' por ni checho. Na' Diozan' no'e chia’
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chaquslena' bens' par nich yesys'snite'e binlo len
le'.

19 Diozen' bsi'e xneze ben Cristen' par nich
nots'stezo bens' chso'onlilazs’ le' chasys'anite'e
binlo len Diozan', na' bitoch chone' cuent che de'e
mal ca' bagwso'one'. Na' de'e na'ans' noe' Diozan'
chia' chyixjue'ida' benachsn' naquen' so'one’ par
yesya'anite'e binlo len le'.

20 Cristen' bsele'e nada' ca lglie'e, na' Diozan'
chone' par nich chneyoida' le'e ca cuinczs Cristsn’,
le'e cuins' gonlilaZa'slene', par yezole binlo len
Diozan'. De'e na'ana' leyenita' binlo len le'.

21 Cristen' bitobi de'e mal bene’, pero par nich
cui si'icho castigw che de'e mal chechon' de'en
choncho, Diozsn' bene' par nich Cristan' gwx-
aquea'azi'e caczs nacho lele'en bene' de'e malsn'. Na'
laoglie de'en gwxaqua'szi' Cristan' 1gua'a chio'o,
Diozen' banone' chio'o bens' giien can' naqus
cuine' chio'o chonlilaZa'scho Cristen'.

6

1 Nada' chona' xSin Diozen' txen len le'. De'e
na'ans' chneyoida' le'e legon can' chazlazs' Diozan'
par nich gachia' de que chaclenan le'e ca de'en
chonlilaZa'sle Diozan' ben' nzi'ilaza'le'e.

2Nyoj can' gwna Diozan'":

Cate' bZin tyemp de'en bZia' bia' gona', bzenaga'
chio'.

Na' cate' bZin Za bena'an, cana'achsn' goquslena'
le'.

Can'nyojen. Na'Za neZa babZin tyempan' gwne' ca’,

la' Za neZa zocze' par yebeje' le'e xni'a de'e malsn’

le'e cuina' gonlilaza'slene'.
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3 Bito chona' de'e sgwZon par nich bens' cui
so'onlilaZe'e Criston' nich ca' cui nono nelao' che
xSin Diozen' de'en chona'.

4 Lgua'a de'e gona' ca', bita'stezo de'e chona'
chona'an ca chsa'acbe'i bens' de que chona' can'
cheyals' so'on bens' giien xSin Diozen'. Chgo'o
chchejlaza'a cate' choso'ochi' choso'osaqus’ bens'
nada' na' cate' chzaqus'szi' chzaqus'syasa'a, na'
cate' za'ac bichls de'e mal len nada'.

5 Lecza chgo'o chchejlaZza'a cats' chjsti'a bena'
chasa'syin nada’, na' cats' chasa'syixjue' nada'lizya,
na' cats' chess'sbiadi'e nada' chess'sne' de que
naca' bens' mal, na' cats' chjxaqus'sda’ por ni
che yogus'alol de'en chona', na' cats' chzaglaogua'
chbeja' yel biSgal, na' cats' chbil chdona'. Yogus'
de'e quinga chijti'a pero chgo'o chchejlaza'a.

6 Chona' ca chsa'acbe'i bena' de que chona' can'
cheyals' so'on bens' giien xSin Diozen'. Chlo'a de
que bito bi de'e mal da' schen yichjla'azZdaogua'ans'.
Chlo'a de que chejni'ida' can' chene'ene' goncho,
napa' yels' chxenlaZs' len bens' yobls, chona' glien
len bens' yobls, chona' can' na Spirit che Diozan',
na' do laza'a chacda' che bens' yobls.

7 Cho'a xtiZe'ena' de'en naqus de'e li, na'
de'en baben Diozen' par nich naca' bens' glien
laoglie'ens’ de'e na'ans' chone' nada' yels' guac
che'ens' par chona' xSine'ens' na' par chdilslena’
gwxiye'ens'.

8 Chona' ca chsa'ache'i bens' de que chona' can'
cheyals' so'on bens' giien xSin Diozan' la'ans'sacza
So chso'elaogiie'e nada' o So chass'sgue'ine’
nada' na' la'ana'acze Ss chasa'sne' giien chia' o Ss
chasa'ane' mal chia. Dizs' de'en cho'a naquen
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de'e li, la'ana'acza nits' bena' chasa'sane' naca' bens'
goxoayag.

9 Na' la'ans'scza nite' bens' chsa'aquene' bito
bsels' Diozen' nada', le'e nezele de que Diozan'
bsele'e nada' naca' apostol. Zan las chona' xbab
gatcza'ans', pero nembana'. Ca de'en chon Diozan'
par chac chia' yogus' de'e quinga chZaglaogua',
chone' ca' par nich gaquacha' bens' glien, cagus
chone' par nich gata'ans'.

10 La'ana'acza de'e zan de'e chac par soa' trist,
syempr chebeida' lo'o la'aZzdaogua'ana'. La'ana'scza
nga'an yasa'a, chona' ca bens' zan nite'e mbalaz.
La'ana'sczs bito bide chia’, Diozan' chone' bits'stezs
de'en chyazjda'.

11 Con yogus' diZs' de'en nezda' na' de'en naqus
glen babi'an len le'e bens' Corinto de'en chac-
chgueida' chele.

12Na' canaquan' cui zole binlolen nada', naquan
por ni che de'en cuitec chaquele chia', cagus de'en
cui chacda' chele.

13 Chata'syoichgtieida' le'e can' chata'syoida’ no
Xi'ina' leso legaque chia' can' chacchgtieida' chele.

Spirit che Diozan' zon lo'o yichjla'aZdao' bena’
chso'onlilaza’ le'

14 Bito cheyals' agwcodas' ljueZjcho len bena' cui
chso'onlilazs' Cristen’. Ben' zda licha bito gaqus
gone' txen len ben' chon de'e mal. Na' ben' yo'o
be'eni' che Diozan' lo'o yichjla'aZdaogiie'ena’ bito
naque yichjla'azdaoglie'en toze len yichjla'azdao'
ben' cui yo'o be'eni' che Diozan'.

15 Cristen' bito chac gone' txen len de'e
gwxiye'ens'. Na' ben' chonlilazs' Cristsn' bito
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cheyals' gaque' txen len ben' cui chonlilazs'
Cristen'.

16 Na' chio'o cho'ela'ocho Dioz ben' zo zejlicane
bito gaques goncho txen len bits'stezs de'en naqus
che lgua'a lsaque' de'en chse'ejni'alazs’ bens',
cheds' Spirit che Diozan' zon lo'o yichjla'aZda'ochon'
ca bena'zo liZe'. Chac can' gwna Diozan':

Soa'len lega'aque' na' talenga'aca'ane’.

Gaca' ben' so'elaogiie'e, na' lega'aque' ssa'aque’
xi'ina'.

17De'e na'ana' cheyals' goncho can' gwna Xancho

Diozan':

Le'e yechoj entr bens' ca' cui chso'elao’ nada' na'
bitoch gonle txen len lega'aque'.

Bitoch gonle de'e malan'.

Legon par nich yebeida'le'e.

18 Na'nada' gaca' Xale na'le'e gacle xi'ina'.

Can' na Dioz ben' naps le'ezelaoglie yels' guac
xXenne'.

7

1 Beno' biSa'sdaogua'a, nezecho gon Diozan' len
chio'o can' nalyebe quinga de'en babi'a dizs' chei.
De'e na'ans' cheyals' cuejyichjcho cuich goncho
bita'stezs de'e mal na' bite'stezo xbab mal de'en
choncho, par nich cui bi de'e mal ta' schen cuerp
chechon' o yichjla'aZda'ochon'. Na' ca de'en napcho
Diozan' respet, cheyals' gwzenaguachcho che' par
nich yichjla'aZda'ochon' Sejoch gaquachen xi'ilazs'.

Benoa' Corinto ca’ gosa'abejyichje' de'e malon'
2 Na' chneyoida' le'e, legaque chia' can' chacda'
chele. Ni to bens' cui bi bi chonda'ane’. Bito bi
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bi chona' par sgwxinjen yichjla'aZzdao' bens' yobls.
Bito chxoayaga' bens'.

3 La'ana'acza balle nale de que chona' ca', bito
chdila' le'e. Bagwnia'acza' antsls lechguale chacda'
chele. Chacda' chele na'a mbana' na' leczo Xte Za
yels' gota' ne'e guaquaczada' chele.

4Lechguale chebeida'le'e na' zoa' segor gonle can'
chene'e Diozan'. Babeyacxenlaza'a de'en bla' rson
ca guenna' chonle, na' zochgua' mbalaz, la'ans'sczs
de'e zan de'e chyi' chzaca'a.

> Cata' beZina' Masedonian' de'e li bito gota' latje
yezi'illaZza'a. Do tyempte boso'ochi' boso'osaqus’
bens' ca' nada', na' bZeba' lo'o yichjla'aZdaogua'ana'
gocda' nac gonle.

6 Pero Diozen' syempr cheyonxenlaZe'e bens'
nits' trist. Le' beyonxenlaZe'e nada' de'en bela'
Titons'.

7 BeyacxenlaZza'a cagus de'en bele'e na'azsn'
sino por ni che rson de'en zeno'ens' de que
bebeichgiieine' can' chonle. Be'e dizo' de
que zelaZs'schguale yida' de'e yobls delana'a
le'e. Na' leczo ne' de que chegii'inchglieile
lo'o yichjla'aZzda'olen' ca naque de'e mal de'en
benlen' na' chi' yichjle gonle can' gwnia' le'e. Na'
bebeichgiieida' de'en bele'ens’ pero mazaschls
bebeida' dizs' de'en be'e chele.

8-9 Chacbe'ida’ tristen' bzoa' le'e ca de'en gwnia'
le'e le'e cartan’. Gwdechls beyejda' ca naquan'
bzoa'le'e tristen’, pero na'a bitoch cheyejda' cheds'
SloZzen' gwzole trist. Cagus chebeidan' bosgli'inda'
yichjla'azda'olen'. Con chebeida' de que lao zole
cheglii'inlaZa'sle lo'o yichjla'aZda'olensa' bedinjele
de'e mal chele de'en benle. Na' chebei Diozan' de
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que bedinjelen. Can' naqusn bitobi de'e mal benan
len le'e de'en bzoja' le'e carten’, sino goclenan le'e.

10 Chebei Diozen' cate' nota'steze bens' zo trist
chedinjene' che de'e malan' babene’, na' Diozen'

chezi'ixene' che ben' chedinje xtole'ens' par nich
cui yeyeje' lao yi' gabiloan'. Na' Ss babedinjecho
Xtols'acho ca' cuat socho trist de'en bedinjechon.
Bens' zan za' yezlyo nga bito chesys'sdinjene'
Xtole'sga'aque'ens’ cats' nite'e trist, na' de'e na'ans'
gWZin Za Zjoya'aque' lao yi' gabilen'.

11 Chebei Diozen' can' bedinjele xtols'slen’
cato'sn gwzole trist. Na' de'en gwzole trist,
lechguale gone'ele benle can' chene'e Diozan' gonle,
na' lechguale gone'ele nezda' de que bito benle txen
len ben' ben de'e malsn', na' bza'ale por ni che de'e
malan' ben be'ens’, na' bZeble chaquele S yida'
yedeyena' le'e castigw. Lechguale gone'ele gonle
ca yebeida'. Lechguale gwche' yichjle gonle can'
na Diozan'. Na'leczs de'en gwzole trist bensn par
nich bneZjwle castigw che ben' ben de'e malsn'.
Na' lao yogua'slol de'e quinga bagoc, naquean clar
de que bitoch bi xtols'sle de.

12 Bito bzoja' le'e parzs nich ben' ben de'e malan'
si'e castigw, nique nacho parzs nich ben' goqua de'e
mal chei yeyacxenlaZe'e. Leczo bzoja' le'e par nich
lao Diozan' goche'ile de que ne'e chaquele chia' na'
ne'e chene'ele gonle can' nia'ans'.

13Na' babeyacxenlaZa'a de'en bzenagle chia'.

Na' bebeichgiieida' cheds' benle ca bebei Titons'.
Yogua'sle benle ca zoe' mbalaz.

14 Be'elaogua'a le'e cate' bi'a diZze' len Titons'
na' benle can' goza' Titon' gonle. De'e na'ans'
bito chacda' tols. Yogus'slol de'en bagwnia' le'e
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babi'a diZa' li, na' leczs cats'an bi'a diza' len Titons'
be'elaogua’ale'e benle par nich nacbhia' bi'a diza'li.
15 Na' chaquachene' chele cheds' chone' xbab
can' yogua' le'e bzenagle che' na' chone' xbab can'
gwche'echgua yichjle par benle can' goze'le'e.
16 Na' chebeida' zoa' segor gonle yogua'slol can'
cheyals' gonle.

8

Besa'azanene' de'en gota' chega'aque’ par
gwsa'aclene’ bena' yobls

1 Bens' biSa', chene'eto’ anezele can' bagoclen
Diozen' tcuen tcuen bens' ca' chasa'adops
chasa'sZag chso'elaogiie'e Cristen' gan' mbane
Masedonian'.

Lao yels' yaSs' yelds' zi' chega'aque'ens'
bagoclen Diozen' lega'aque' par nite'e mbalaz.
Na' la'ans'scze bazjsnaquaschglie' bens' yaSa),
besya'sbeine' boss'snezjue' de'en besa'syazje bens'
chso'elao’ Cristen' Jodean'.

3 Nezda' na' cho'a dizs' de que to toe'
boso'oneZjochglie' de'e bess'syaZje bens' ca'
la'ana'aczs cui bi gote' par cuinga'aque’, na' con
xbab chega'aque’'ens’ gwso'one’ ca'.

4 Gosa'aneyoine' nada' gua'a latje yoso'oneZjue'
mech par ssa'aclene’ bens' Jodea ca' bagwlej
Diozan' par zjenaque'lazs' ne'ens'.

5> Na' gwso'onche' mazschls can' bena'
xbab so'one' de'en gwso'on cuinga'aque' lazeo'
na' Xancho Criston' na' laZs' na'ans' cheds'
gwsa'acbe'ine' can' chene'e Diozan' so'one’. Na'
leczo boso'oneZjue' mechan'.
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6 Nezecho de que Titon' bide' gan' zole na'
btipe' laZs'sle par btoble mechen. Na' cate’
gwnezda' de'en gwso'on bens' Masedonia ca’,
gota'syoida' Titons' yeyede' yeto gan' zolen' par
nich gaquslene'le'e yeyoZ sgwtoble mechan'.

7 Guenchguan' chonle ca de'en lechguale
chonlilaZa'sle Cristan’, na' cho'echguale xtiZe'ena',
na' de'e zan de'e chejni'ile che Diozan', na' chonle
xSine'ena’ do yichj do laza'sle, na' chacchgieile
cheto'. Na' de'e na'ans' chneyoida' le'e gonSgaczle
glen agwtoble de'e scha'o par sgwnezjwle bens'
Jodeaca'.

8 Bito chona' mendad agwneZjwle mechan', con
babi'a diZs' len le'e can' boso'oneZjo bens' mech.
Na' Sa gonle can' gwso'on lega'aque' gwlo'ele de que
do lazs'slen’' chaquele che Diozan'.

9 Nezele de que Xancho Jesocristan' nape' yels'
gwnabia' na' yels' bala'an xen. Pero de'en
nZi'ilaZze'e chio'o bzanene' gwlejyichje' yels' gwn-
abia' na' yels' bala'an che'ens' par nich bedsyene'
ca si'icho yels' bala'an xen.

10 Godgliize gone'ele gaquslenle bens' yass' ca'
na' gwzolao btoble mechan'. Na' na'a chnia'le'e de
que naquan gien yeyozZ sgwtoblen.

11 Na' gwnezZjwle de'en de chele xte ga zelao
saque'ele par nich yeyoZ gonle can' gone'ele gonle.

12 S5 to bens' chene'ene' sgwneZjue' to de'e
ogwneZjue', gobeicze Diozen' can' gone'ens'
la'ana'aczs late'szs de'en gaque sgwneZjue', pero
na' Ss cui bi de che' bito sna Diozsn' cheyals'
agwneZjue' de'e cui de che'.
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13 Bito nia' de que gonle ca cuich bi bi yega'an
chele na' gats' che bens' yobls.

14 Con che'enda’ gato' de'e chyaZje yoguo'ale.
Na'a de che le'e, na' cheyals' gaqualenle lega'aque'
chesa'syaZjene' na'a. Chexa So gwZin tyemp cato'
gate' che lega'aque' na' le'e oyaZzjele, lega'aque'
cheyals' sa'aclene’ le'e par nich gats' de'e chyazje
yogua'ale.

15Nach gaqus can' nyoj XtiZze' Diozsn', nan: “Ben’
betobs de'e scha'o bito gots'sch mazachls ca de'en
byaZjene', na' ben' betobs lats' da'ozan' gots' che'

[R2]

de'en byaZjene'.

Titon' na' bena' ljueZje' ca’

16 Choxcwlen Diozen' bene' par nich Titons'
che'enchglieine' gaquslene'le'e ca'aczan' che'enda’
nada’' gaqualena'le'e.

17 Cats' gots'syoida'ane' yeyede' gan' zolen'
par gaqueolene' le'e, le' gwne' ya'o, cagus
de'en goto'syoida'ane' na'azse sino de'en
bache'enchglieiczene' yeyede' gan' zolen' par
gaquolene'le'e.

18 Chsela'a yeto bens' biSs'scho len Titons'.
Na' tcuen tcuen bens' ca' chsss'sdops chssa'sZag
chso'elaogiie'e Jesocriston' chso'e diZs' giien che
bens' biSs'schons' catequen' xoche chzejni'ine'
bens' ca naque diZzs' glen dize' cobs che
Jesocristen'.

19 Nachean' bagosa'sbeje'ene' par sa'alene' nada'
cate' Zjoyesana' mechosn' de'en chtobcho par
gaqualencho bens' biSa'acho yass' ca' nits' Jodean'.
Chtobchon par nich Xancho Diozen' chzi'e yels'
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bala'an na' par nich nla'alao de que chene'echo
gaquelencho bens' chyazj chchine.

20-21 Yo'o yichja' gona' de'en naqus giien lao
Xancho Diozsn' na' lao benachan'. De'e na'ans' le'
sa'alene’ nada' par nich notono sna de que bito
chona' can' cheyals' gona' len mech xen de'en
goxa'ana'.

22 Na' leczo len Titon' chsels'sto’ yeto bens'
biSe'acho. Zan las bable'ito’ de que do yichj do
laZze'e chone' xSin Diozen'. Nezene' de que le'e
lechguale chene'ele gonle can' cheyals' gonle, na'
de'e na'ans' banachguan yide' gan' zolen' par
gaquolene'le'e.

23 S5 no nabe le'e bixchen' za' Titon' na' bens'
biSa'acho ca' yechops, leye'ega'aque' de que Titon'
chone' txen len nada' chonto' xSin Diozan' par cha-
clento' le'e. Na' benas' ca' yechops Za, tcuen tcuen
bens' ca' chess'adops chass'sZag chso'elaogiie'e
Cristan' chasa'asele'e lega'aque' par sa'aclene’ le'e,
na' chso'one’ ca chzi' Cristen' yels' bala'an.

24 Na'a Za chneyoida' le'e legon giien len lega'aque'
par nich yess'sneze tcuen tcuen bens' ca'
cheso'adopa chosa'szag chso'elaogiie'e Criston'
de que chaquele che Diozsn'. Na' legon par
nich la'alaon de que dizs' lin' gwnia' cats'an
be'elaogua’ale'e.

9

Boso'otobe’ mech par gwsa'aclene' bens' ca’
chso’onlilaZa' Cristan' Jodean'
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1Bito chonsn byen gwzoja' le'e de que cheyals'
agwneZjwle mech par gaquslenle bens' Jodea ca’'
bagwlej Diozan' par zjenaque'lazs' ne'ens’,

2 cheds' nezda' de que le'e chene'ele
gaquslenga'aclene'. Cho'elaogua'a le'e cho'a diZs'
len bens' Masedonia ca' chapsga'aca'ane' de que
le'e bens' Acaya gone'ele gaqusalenle bens' yass'
ca' godglize na' gwzolao btoble mechen'. Na'
de'en benle ca' do yichj do laza'sle lecze zan bens'
Masedonian' chse'enene’ sa'aclene’ lega'aque'.

3 Na' na'a chsela'a benas' biSa'acho ca' gan' zolen'
na' sa'aclene' le'e yeyoz sgwtoblen par nich ca'
sole probnid sgwneZjwlen. Che'enda’ la'alaon
de que dize' lin' bi'a be'elaogua’a le'e de que
gaquoalenle bens' yasas' ca'.

4 ¢Chexa So ssa'acle to chops bens' Masedo-
nian' cate' yeyeda' gan' zolen'? Ss bito ne'e
yeyozZ sgwtoble mechan' cats' yeyeda', gaquada'
zto' de'en goZaga'aca'ane' ca glienna' gonle na'leczs
le'e gaquele zto' de'en cui benle complir de'en
gwzolao benle.

5 De'e na'ana' zencuialaogua' bens' biSs'acho
ca' Sons zeya'aque' gan' nita'slens' cheds' chacda'
chonean byen sa'aclene’ le'e yeyoZ sgwtoble mech
de'en benle lyebe sgwtoble par gaquslenle bens'
yasSa' ca'. Legwtoban antsls cuins' yeyeda' par nich
baden cats' yeyeda', na' gacbia' de que gonlen do
yichj do laZa'sle cagus gonlen la fuers.

6 Ben' chaz lata'sazs, late'sza chelape’, na' ben'
chaz de'e scha'o, de'e scha'o chelape'. Ca'aczen'
chac len chio'o, Ss zanecho de'e scha'o par
gaquelencho bens', nachan' socho mbalaz juisy.
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7 To tole cheyals' agwneZjwle ja'aqua'sto’ de'e
yebeile sagwnezjwle cheds' lechguale chebei Diozan'
ben' chebeine' chneZjue' de'e chnezjue' par
xSin Diozen'. Bito cheyals' sgwnezjwcho de'e
ogwneZjwcho la fuers sino osgwneZjwchon do
laza'acho.

8 Diozen' nape' yels' guac par chaclenchgtie'
chio'o len bita'stezs de'e chyaZjecho. Na' chac gone'
ca gate' yogua'slol de'e chyaZzjecho do tyempte par
nich gaqus sgwnezjwcho bi de'e chyazZje bens'
yobls na' goncho bichls de'en naqus glien.

9Nyoj XtiZzs' Diozan' can' ben to bens' nan:
Bagoclene' bens' zan, bnezjue' de'e bess'syaZje

bens'yass'.
Na' cuat ganlazs' Diozen' de'e giienna' de'en ben
be'ens'.
10 Diozan' chone' par nich chats' no xoa' bin na'
bita'stezachls de'en chazcho, na' le'ens’ chone' par
nich chats' de'e che'ej de'e chaocho. Le'egateza ca'
le'ena’ gone' ca gata' bichls de'e chyaZjecho na' gone
ca cha'o xenchan par nich Sejoch gonchcho de'e
glenna'.
11 Na' bita'stezo de'en chac chele Diozan' chone'
par nich chebeile chneZjwle de'e scha'o de'e
chasa'syazje bens' yobls na' cats' neto' ZjaneZjoto'
bens' yasSs' ca' de'en babtoble, nach sso'e yels'
choxcwlen che Diozan'.
12 Na' cate' chio'o chneZjwcho de'e chasa'syaZje
yeziqua'achls bens' bagwlej Diozen' par zjenaque'
lazs' ne'ens’ chaclenga'acchone' par nich chate’
de'en chasa'syaZjene', na'leczs ca' choncho par nich
bens' ca' chaclencho chso'echgiie' yels' choxcwlen
che Diozan'.
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13 Na' cate' yeyoZz sgwtoble de'e scha'o de'en
agwneZjwcho bens' yaSs' ca' sgwlo'en de que do
yichjdolaza'sle chzenagle che dizs' glien diZa' cobs
che Cristen'. Na' cats'bens'yass' ca' yesa'szi'e de'en
agwneZjwle lega'aque' nach sso'elaogiie'e Diozan'
can' chsels'sle de'e scha'o mech de'e gaquslenan
lega'aque' na' sso'elaogiie'e Diozan' can' chaclenle
notes'stezachls bens' chso'elao’ Cristen'.

14 Na' so'one' orasyon par yesa'snabe' yels' cha-
clen che Diozen' par le'e na' ssa'aquene’ chele
yesyo'abeine' can' bagocwlenchgua Diozan' le'e
len xbab de'en yo'o lo'o yichjla'azda'olen' par nich
chneZjwle de'en chasa'syaZje bens' yobls.

15 Choxcwlen Diozan' ca naqus goclen xen de'en
bene' len chio'o benach cata'sn bsele'e Xi'ine'ensa'
por ni checho. Bito de dizs' de'e glie'echo catec
zaqua'an de'en bsele'ene'.

10

Yelo' chnabia’ che Paban' de'en naque’ apostol

INa' canaca' nada' Pab de yeto de'e nia' le'e can'
gonle. Chasa'sna bens' de que nada' chzeba' par bi
gona' o par bi nia' le'e cata'an zoa' len le'e na' con
cata' zoa' zits' chzoja' le'e ca bena' cui chZeb. Bito
naquen ca' sino chona' len le'e can' bentezs ben
Cristen' len bens' lao yels' chxenlaZs' che'ens' na'
yels' bens' gaxjwlazs' che'ens'.

2 De'e na'ans' chneyoida' le'e legon ca cui gonen
byen tila' le'e cats'sn yida'. Bangiiia' tila' bens' ca'
chasa'ane' chona' con can' na xbab chia'ans'.

3 La'ana'scza naca' benach bito chona' con can'
na xbab chia'ans' ca de'en chonchgua' xte ga zelao
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saque'ada’ par nich bens'yobls yoso'ozenague' che
Cristen'.

4Nezda' de que bita'stezs de'en chac chon cuinza'
bito chaclensn nada' par gona' ca yoso'ozenag
bens' che Criston'. Pero Diozan' chaclene' nada'
par chzoa' ca'als bi de'en chzZon par nich bens'
yoso'ozenague' che Cristen'.

>Na'len yels' chnabia' che' de'en babene' nada’,
chona' ca chess'szexjwyichj bens' lao Cristen' par
choso'ozenague' che' na' chso'one' xbab gien
can' chene'e Cristan'. Chona' ca cuich chso'on
cuinga'aque' xen sino chasa'sbejyichje' bits'stezs
de'en chZon par se'ejle'e diZs' li che Diozan'.

6 Chbeza' par nich yogus' le'e gwzenagle che
Cristen' do yichj do laZs'sle, pero na' nots'stezle S
cuigwzenagle, zoa' dispuest par gona'le'e castigw.

7 Legon xbab Ss de'en chass'sna bens' naquan
de'e li. Nits' bens' chssa'ane' zjonezene' bsels'
Cristan' lega'aque'. Bena' ca' cheyals' so'one’ xbab
de que lecza Criston' bsele'e nada'.

8 Zalo' gile'echa' diZo' mazachlo can' babi'an
antsls ania’ de que Cristsen' bsele'e nada’ na' bene'
yels' chnabia' par bi de'en chona’, guats'shia’
de que cho'a dize' li. Xancho Cristen' bsele'e
nada' na' bene' nada' yels' chnabia' par nich
gaqualena' le'e, cagus par gona' ca cuejyichjle
cuich gonlilaza'slene'ens'.

9 Echnia' ca' par nich cui gonle xbab de que
chzoja' cart quinga par sgwSeba'le'ens'.

10 Bena' ca' chasa'anelao' chia' chasa'sane' de que
cart ca' chzoja' zjonaquan de'e Zialao. Na' chasa'ane’
bito chzeba' bi ania' le'e le'e cartsn' pero bito
cheyaxjda' par bi gona' cats' zoa'len le'e na' de que
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Xtiza'ana' bito bi zaqua'an.

11 Beno' ca' chesa'anelao’ chia'" cheyals'
yesa'anezene' de que can' nia' le'e cart ca' de'en
chzoja' le'e cats' zoa' zits', leczo can' snia' na' leczs
can' gona' cata'an soa'len le'e.

12 Bito che'enda’ gonlebada' bens' ca' chso'elao’
cuinga'aque'. Bens' ca' chsa'aquene' de
que chso'onyane'e can' cheyals' so'one' na'
chsa'aquene' de que glenchguan' choso'osed
choso'olo’'ine’ cheds' toze can' choso'osed
choso'olo'i yogue'e, len bito bi zaqus' de'en
chso'one' xbaban' ca'.

13 Nada' bito giie'elao' cuina' ania' de que bena'
bi de'e glien S cui bena'an cuina'. Con gua'a diZs'
che de'en babena' gan' babsels' Diozan' nada’, na'
nezda' de que lenczs gan' zole na'ans' bsele'e nada'.

14Na' ca naca' nada' bablda be'elena’ le'e xtiZo'
Diozan' cats’san cui nons' gue 'elene'en le'e, de'e

na'ans' naquaczan snia' le'e can' cheyals' gonle.

15 Bito cho'a diZs' che xSin Diozan' de'en ben
bens' yobls ga cui bsels' Diozan' nada' par chixjui'a
XtiZe'ena'. Nada' zoa' lez de que le'e gonlilaza'achle
Cristen' na' cate' cuich chyazjele aggiiia sgwya' le'e,
nach Sa'acha' ga yobls gan' ssels' Diozan' nada' par
chixjui'a XtiZe'ena'.

16 Na' chixjui'a diZa' glien diZa' coba che Cristen'
ga yobls gan' cui no ne'e chixjue'en. Na' gua'a dizs'
che x8in Diozan' de'en baben cuina'lgua'a giie'elao’
cuina' che de'en baben bens' yobla.

17 Bito cheyals' guie'elao' cuincho sino cheyals'
gle'ela'ocho Xancho Diozen'.

18 La'ana'acza Sa ana to bens' de que chone' glien,
cagus de'e na' Sejle'echo de que le glienna' chone'.
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Pero $s Diozen' gle'elaogiie'ene' nachan' nezecho
be'ens’ chone' gien.

11

Paban' na' bena' ca’ gwso'on cuinga'aque' ca
apostol

1 Zalo'a8ga agwzenagle yeto chops diZe' de'en
onia' le'e la'ana'saczs So gaquele bito bi zjszaqua'sn.
Legwzenag Zlac ania'an.

2 Nada' bzejni'ida' le'e xtiZs' Cristen' na' de'e
na'ans' che'enchguieida' gaquele che tozs Cristen'
catono'ol giiego' naplazs' cuine' na' chaquene' che
tozs ben'si' le'. Ca'aczan' chene'e Diozen' gaquele
che Cristan'.

3ChxoZda' yesa'sxoayag bens'le'e par nich cuich
gonlilaZa'sle Cristen' do laZs'sle na' cuich gaquele
che tozsle', can' bxoayag belon' de'e no'ols nechan’
ben' gwle Eb yels' bia bib cheban'.

4 ¢Eglenchguan' chonle Za? Babla'ac bens' gan'
zolen' choso'ozejni'ine' le'e che Jeso'osen' nza'als
can' babzejni'ida' le'e. De'en choso'ozejni'ine'en
zdan clels len dizs' giien diZe' cobs che Cristen'
de'en bagwyejle'ele chei. Pero le'e bito chaquele
zdebs chzenagle chega'aque'.

5> Malen' chonle banonle bens' ca' ca apostol
chele na' chonga'aclene' xen. ¢Ecabi leczo zaca'a
nada' can' zjozaque'ena'?

6 La'ana'scza cui chac cho'a diZs' giienchgua,
chejni'ida' de'en cho'a dizse' chei. Bable'iczele
yogua'ste de'en babena' na' nezczele de que
chejni'ida' xtiZe' Diozan' de'en cho'elena’ le'e.
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7 ¢Echaquele malsn' bena' cui bi laxjua' gwxi'a
cata'an be'elena’ le'e dizs' giien diZs' cobs che
Diozen'? Nada' ben cuina' ca to bens' cui bi zaqus'
de'en cui bi laxjua' gwxi'a parzs nich bena'’ ca zole
mbalaz.

8 ¢Egwnacho malen' bena' gwxi'a mech
de'en gwso'on bens' ca' chesa'sdops chass'sZag
chso'elaogiie'e Criston' ga yobla? Gwxi'an par nich
be'elena’ le'e xtizs' Diozan' sin cui benle nada'
mantener.

9 Cate' gwzoa' len le'e la'ana' cui gots' de'en
byazjda', bito gwnabda'an le'e. Bens' biSa'acho ca'
zeya'ac Masedonian' lega'acle' gwso'one' de'en cui
gota' chia'. Na' gwdapa' cuidad cui bi zed benda’
le'e par gonle nada' mantener, na' bats'stezachls
bitoczs bi bi zed gonda' le'e.

10 Can' nezda' chaclen Cristan' nada' par cho'a
diZa'li, ca'aczan' nezda' de que cuat gonda'le'e zed
par gonle nada’' mantener. Chebeida' guaqus nia'
de que bito bi gan chona' de'en chyixjui'a xtiza'
Diozan' len le'e 0 len bens' Za' gata'stezachls gan'
mbane Acayan'.

11 Cagus de'en cui chacda' chelen' cui gonczada'
le'e zed gonle nada' mantenersn'. Diozen' nezene'
chacda' chele.

12 Goncha' can' choncza' cui bi laxjua' chzi'a par
nich bens' ca' chess'sna cui naca' apostol cuich
yesa'aZelene' bi yesa'sne' chia'.

13 Lega'aque' chse'enene' goncho xbab de que
Zjonaque' apostol, pero bito zjonaque'. Choso'osed
choso'olo'ine’ dizs' glienlaZs' na' chass'sxoayague'
par nich chaquele de que Crist nan' sbsele'e
lega'aque'.
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14 Bito yebanecho de'en chsss'sxoayague’,
cheds'1a’' ca'aczan' chxoayag gwxiye'en chio'o par
nich chaquecho de que de'en chene'en goncho
naquen to de'e glen.

15 Na' de'en chon gwxiye'ens' ca’, benas' ca'
choso'ozenag chei lecza choso'oxoayague' par
nich gaquele de que choso'ozejni'ine' bens' de'en
naqus de'e giien. GwZin Za gon Diozen' par nich
gato' castigw chega'aque' segon de'e mal de'en
chso'one'ens'.

De'en gwdi' gwxaqua' Paban’ de'en naque’ apos-
tol

16 De'e yobls achnia’, bito gaquele de que chona'
xbab de'e cui bi zaqus'. Le'e chzenagle che bens'
ca' de'e licze chso'on xbab de'e cui bi bi zaqus'.
Ca'aczs legwzenag chia' Zlac gonlebada' lega'aque'
gua'a to chops diZs' che de'e giienna' de'en chona'.

17Gua'a diZa'an ca' la'ana'aczs nezda' Cristen' bito
be'e dilia'an ca'. Gona' ca bena' chon xbab de'e cui
zaque'e.

18 Bens' zan chso'e diZs' de que zjonaque' bens'
glen por ni che can' zjsnaque', o por ni che $s bi
de'en bagwso'one' o bi de'en bagoc chega'aque'.
Ca'aczen' nada' gua'a diZs' che cuina' cheds' zjade
de'en nac ca' de'e gua'a dizs' chei.

19 De'e tant non cuinle bens' sin' de'e na'aljan'
chebeile chzenagle che bens' ca' chso'on xbab de'e
cui bi zaque'e.

20 De'en chzenagle chega'aque' bazjenzoe'
le'e xni'aga’aque'ens’ ca esclabos chega'aque'
Choso'oxoayague' le'e par nich chnezjwle
lega'aque' bi de'en de chele na' par nich chontezle
bin' chasss'ane'. Chso'elao’ cuinga'aque’ na'
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chasa'sabaze'e le'e par nich chzenagle chega'aque’,
na'le'e chebeile chonle can' chasa'ane'ens'.

21 Gobeichljeile Zala' chonda' le'e can' chso'on
lega'aque'ena’.

Leczo guaquaczs gua'a diZzs' par sgwlo'ida' le'e
de que naca' bens' blao can' chso'on bens' ca',
la'ana'aczo Ss gaquele de que bito bi zaqua'an.

22 Chso'elao’ cuinga'aque' de que gwsa'aljelene’
bens' chso'e diZs' ebreo. Leczo ca' nada' goljelena’
bens' chso'e dizs' ebreo. Chso'elao’ cuinga'aque’
de que zjonaque' bens' Izrael. Pero leczs beno'
Izrael nada'. Chso'elao’ cuinga'aque' de que
zfonaque' xi'in dia che de'e Abraanns'. Pero leczo
xi'in dia che de'e Abraam na' nada'.

23 Chasa'sne' de que Crist nan' bsele'e lega'aque'
par chso'one’ xSine'ena’. Lecza len' sbsele'e nada'.
Na' glie'ela'och cuina' can' chso'elao’ cuin lega'aque'
nia' can' bagoc chia'. Lechguale babena' xSin
Diozsn' mazachls ca lega'aque'. Na' zan las bagota'a
liZya por ni che de'en achyixjui'a xtiZs' Cristen’, na'
leczo zan las bagosa'sayin jostis ca' nada'. Na'zanlas
babelazs cui gota' por ni che de'e ca' bagoc chia'.

24Gueya'las gosa'ayin bena' Izrael gwlaz chia' ca'
nada' yid sot tgualjechoa las.

25 Son las bena' jostis ca' gosa'ayine' nada' xis.
Na' yetlas boso'0SiZa' bens' nada' yej xte yelata'sza
cui gwso'ote' nada'. Na'lao zya'a yezZ zits' to lo'o
barcw, leczs Son las bochinj nisda'on barcon' na'
cane bZina' yo biZ. Na' lao Son lasen' beyinjsnna'
tSi'i gwxoa lao nisda'ons' tZa tyel to lao yag.

26 Na' lao gwya'a jetixjui'a xtiZs' Cristen' zan las
bela' cui gota' 0 so'ot bens' nada'. Zan las goc zdebs
tia'yao ca', zo catas' goca'lao na' bens' bguan, na' zo
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cato' bens'Izrael gwlaz chia' ca' gwse'enene’so'ote’
nada’, na' leczo zo cats' bens' cui zjonaqus bens'
Izrael gwse'enene' so'ote' nada'. Na' yelats'szs cui
gota' do syodan' na' do ga cui no bens' zZa'. Na'
baSs gata' lao nisda'ons'. Na' do tyemp chxozda'
cuiayi' xSin Diozen' por ni che bens' ca' chsa'as
chasa'ane' de que zjolene' chio'o pero cagus do
laza'sga'aque'ens'.

27 Na' lao bena' xSin Diozen' =zan las
jxaqua'achgueida' na' zan las bguo'o bcheja' cul
gwtasa'. Nombi'a yels' chbil chdon cheds' zan las
cui gota' de'e ye'ej gaogua'. Na' zan las beyaga' cui
gota' xa' de'e byazjda'.

28 Na' de'e zanch de'e chyi' chzaca'a de'en cui
cho'a dizs' chei. Pero mazachls chyi' chzaca'a,
de'en chi'ichgua' yichja' yogus'Zanac chac chele'e
chdops chZagle cho'ela'ole Cristan' to to yez.

29 Na' noto'stezle cats' cui chzoile par
gonyana'sle can' chene'e Diozan', chzochgua' trist
ca'acze anacho nada'an cui chona'an. Le'egateza
ca' cate' bens' chosa'sxope' le'e par chonle de'e
mal, lechguale de'e chacda' de'en che'enchglieida’
yebeja'le'e lao de'e malsn'.

30 Chacda' chyaZjele gua'a diZs' che cuina', na'
de'e na'ans' gle'eSaza' diZs' che de'e ca' chasa'slo'e
can' chac falt fuers balor chia’, na' can' bito zaca'a
bi gona' Zals' cui zo Diozen' len nada'.

31 Dioz ben' cheyals' giie'ela'ocho zejlicane
nezczene' cho'a dizs' li. Len' naque' Xa Xancho
Jesocristen' na' Xancho Jesocristen' leczo
cho'elaogtie'e le'.

32Na' cate'an gwzoa' Damascon' ben' goqus gob-
ernador Zlac gwnabia' Rei Aretas bnite'e bens'
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gwsa'aps cho'apuertde'enzo le'e ze'e de'en nyechj
syodan' par yess'szene' nada’ cate' yechoja'.

33 Pero bena' biSa'acho ca' gosa'aglie'e nada’'
to lo'o Zoma soa na' bosyo'oletje' nada' le'e ze'e
che syodan' cho'a to bentan par nich ca' cui
gwsa'ache'ine’' par yesos'szene' nada'.

12

Paban' be'e diZa' che de'en ble'ida'oglie'ene' na
de'en bzejni'i Jesocristan'le'

1 Chonen byen gua'a diZs' che cuina' la'ans'aczs
cui gaqualenan nada'. Na' gua'a dizs' che bals
de'en bable'idaogiie'eda’ na' che bals de'en
babzejni'i Xancho Jesocristen' nada'.

2-3GocZda'izben Diozsn' par nich gwya'a yoban'
na' nezda' bZina' gan' zo'ens’, na' bachonlilaza'a
Cristen' ca oran'. Pero bito gocbe'ida' s gwya'a do
cuerp chia’' o Se cui. Dioz na'azen' nezene' naquan'
goqua.

4Con nezda' de que bZina' mer gan' zo Diozan' na'
benda’' chsoe' bens' ca' Za' na' diZza' de'e cui chsa'ac
benachan' yezlyo nga na' naquen diZs' de'en cui de
Isens agwzejni'ida' bens'.

5 Zalo' nan chia' giie'elao’ cuina' giie'elao' cuina’
de'en baben Diozan'len nada'. Pero con gua'a dizs'
che de'e ca' choso'olo'e’ can' bito zaca'a bi gona'
Zalo' cui zo Diozan' len nada'.

6 Zalo' gua'a diZs' ca mban' baben Diozan' len
nada' cate'sn gwya'a yoban' naquen diZs' li, pero
so'onljabens’ xbab de que naquacha' bens' zaque'e
mazachls can' naca'. Bito gue'echa' dizs' che
de'ens' cheds' 1a' che'enda’ yogus' bens' so'one’

’
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xXbab chia' segon bin' chsss'sle'ine’ chona' na'
segon can' chyixjui'a xtiZs' Diozan'.

7 Diozen' bito chene'ene' gon cuina' xen por ni
che de'e ca' ble'idaoglie'eda' na' de'e ca' bzejni'ine'
nada' de'e cuine' se'en yeso'sle'l yeziqua'schle
bens'. De'e na'ans' bene' par nich chzaglaogua'
len to de'en chac che cuerp chia' nga. De'en
chZaglaogua'len len gwxaqua'sleben caczs ga cha'a
to yeSa'. Na' lechguale chon gwxiye'en ca gaquada'
tols de'en chac chia' ca'. Dioz nan' chone' par nich
chac chia' ca' nich cui gona' xbab de que lechguale
zaca'a.

8Son las gwnabda' Xancho Cristen' gone' par nich
yega'a de'en chZaglaogua' len cuerp chi'ans'.

9 Nach Xanchon' gwne': “Bito gona' ca cuich
oZaglaogo'. Con sotezs soa' gaquslena' le'. Lezon
de'en chyaZzjdo'. Na' ca naquen' cui chac bi gono',
nada' gaquslena' le' len yels' guac chia'ans'.” Ca'
goZe' nada'. De'e na'ans' chebeilada' cho'a dizZs'
can' cui chac bi gona', cheds' de'en chac chia’ ca’'
chlo'en ca yels' guaquen' naps Cristen' par chac-
lene' nada'.

10De'en chonlilaza'a Cristan' chebeida' bits'stezs
de'en chloe' can' chyaZjda' yels' chaclen che'ens'.
Chebeida' cats' choso'oZia choso'onits’ bena'
nada'. Chebeida' cate' chac falt bi de'en chyaZzjda'.
Chebeida' cate' choso'olagzejo choso'olagzids
bens' nada' Chebeida' cate' bichle de'e
chZaglaogua'. Chebeida' cheds' cate' chac chia’
ca' chaclench Cristen' nada'len yels' guac che'ens'.

T

Paban’ gwche'echgua yichje' bens' ca
chso'onlilaZa' Cristan’ Corinton’
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11 Babenle byen bi'a diZs' che cuina' la'ans'acza
nezda' bitotec bi zaqua'an giie'echo diZs'an ca'. Zalo'
le'e cho'ele diza' de que nada' naca' bens' zaque'e,
bito benan byen bi'a dizs' quinga. Nezda' bitobi
zaca'a Zala' cui zo Diozen' len nada’, pero lechguale
zaqua'scha’ cle ca bens' ca' banonele apostol chele,
bens' ca' chonle xen.

12 Diozan' bablo'e de que naca' doalje apostol
che'ens'. Bagoclene' nada' bguo'o bchejlaza'abena'
xSine'ena’ entr le'e la'ans'sczs de'e zan de'e bagoc
chia. Goclene' nada' bena' xSine'ens' len yels'
guac che'ens' na' leczs len yels' guac che'ens’ bena'
milagr na' bichls de'e zaqus' yesys'sbane bens'.

13 Toza ca giienna' bena' len le'e na' can' bena'
len bens' ca' chasa'sdops chasa'sZag chso'ela'ogiie'e
Cristan' ga yobls. ¢Echaquele bencha' gien len
lega'aque' cle ca can' bena' len le'e de'en cui
gwnabda'le'e gonle nada' mantener? Lesi'ixen chia'
Sa malsn' bena'.

14 Bazoa' probnid par yida' dezlana'a le'e de'e
gwyon lase. Na' cate' yida' bito gua'a latjo gonle
nada' mantener. Bito che'enda’ gonle nada' bi
de'en de chele, che'enda’ gon cuinle laZs' na'
Cristen'. Bito naquen par bidao' ca' so'ombo’ man-
tener xaxna'aga'acbo’, sino xaxna'aga'acbo' nan'
cheyals' so'one’ lega'acbo' mantener.

15 Ca'aczen' naquen len nada' Za, yebeida'
azanda' bita'stezo de'en de chia' na' lente cuina’
par gaquolencha' le'e gwzenagle che Cristen'.
La'ana'acza lechguale chacda' chele, pero nachle
bitotec chaquele chia'.

16 Balle chnelaole chia' nale de que chxoayaga'
le'e de'en bito bi'a latjo gonle nada’ mantener
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parzs nich cuejolana’ mechsn' de'en chtoble par
gaquoalenle bens' biSs'scho ca' zjsnaque' bens'
yasa'.

17 ¢Ecabi nezele bito bxoayaga' le'e len nots'steza
bens' babsela'a gan' zolen'?

18 Gwneyoida' Titon' bide' bedslane'e le'e na'
bsela'a bena' biSa'achon' yeto len le'. ¢Ecabi nezele
de que bito bxoayag Titon' le'e? Na'alje ¢acabi tozs
can' chona' len can' bene'ens'? Na' can' che'enda’
gaquoalena'le'e ca'aczan' gone'ene'.

19 De repent chaquele cho'a diZs' quinga parzs
nich le'e cui gonle xbab de que chona' bi de'e mal.
Pero cagus ca'ans'. Nezda' ngoda'a txen len Criston'
na' de que Diozan' neze nle'ine' naquan' chona' na'
bin' snia’. De'e na'ans' cho'a diZs' quinga, bens'
biss' dao', par nich chaquslena’le'e.

20 ChZeba' oZelda' Sa bi de'en cui chonle glien
can' che'enda’ gonle cate'sn yida' gan' zolen', na'
So azelda' chonle de'e malsan' bito So'olaza'sle can'
gona' castigw chelen’. Chona' xbab, chexa 3s
chdils chsasle na' chgue'i ljueZjle, o $s achloc ljueZjle
na' chonle parzs nich gaqus guen che cuinzle. Na'
chexa Ss chnele mal che ljuezjle na' chexa $s nacle
bens' gochitj diZs' 0 Ss chon cuinle xen o0 S5 Za'ale
chac yaza.

21 ChZeba' de que cate'an yida' dezlana'a le'e
zanle cuins' cuejyichjle ca de'en chgo'o xtole na'
chbejyichjle be'en chele o no'ol chele par chzolenle
bens' yobls na' bita'stezachls yels' zto' de'en chonle
len cuerp chelen'. Na' Dioz chia'an gone' par nich
yeto'ida’' na' yegii'inda' che nolen' cui gwlejyichjle
de'e malsn' chonle.
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13

Paban' gwdixjui'e de que gwneZjue' castigw che
bena’ ca’ chso'on de'e malan', na' chguape'bena’ Cor-
into ca' diox

1De'e gwyon lase dezlana'a le'e na'a. Na' gaque
can' nyoj Xtize' Diozan' nan: “Cats' no gao xya che
to bens' de que nape' dols', choglaochon che' de
que nape' dols' 8o yotilsn ca yesa'ana chopas o Sons
testigw benas' chso'e diza' de que babene'de'e mal.”

2 BagoZa' bens' ca' chso'on de'e malan' antsls
cato'sn bedslana'a le'e de'e sgwchope de que
bito yeyaSs'ada’ lega'aque' So cui yesys'adinjene'
xtola'sga'aque'ens’. Na' de'e yobls na'a lao cuins'
yezida' gan'zolen' nia' nots'stezochls bachonle de'e
malsn' bito yeyasSs'ada'le'e cata'an yida'.

3 Na' cate' gona' castigw che le'e cui chedinjele
xtols'slen' cana'achan' snezele de que de'en chnia'
za'an che Criston', can' nale chene'ele anezele. Na'
bito nacho de que Cristan' bito gaqus gone' castigw
chelen, 1a' nape' yels' guac xen, na' bablo'e yels'
guac che'ens'len le'e.

4De'e li Cristan’' ben cuine' ca bena' cui bi chac
gon cata'an gwso'ot bens' le' boso'ode'ene’ le'e yag
corozan'. Pero zocze' na'a cheds' Diozan' bos-
bane'ene' len yels' guac che'ens’. Le'egatezs ca'
naca' nada' ca bens' cui bi bi chac gon. Pero nezda'
ngoda'a txen len Cristen' na' cats'sn yezida' gan'
zolen' gwlo'ida’ le'e can' zo yels' guac che Diozan'
len nada'.

5 Legonyana' xbab chele Ss de'e liczo chonlilaZa'sle
Jesocristen'. Na' so de'e li chonlilaza'slene’
gacbe'ile de que zoe' len le'e. Pero Ss chacbe'ile
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bito zoe' len le'e guache'iczele de que cagus
chonlilaZa'slene'ens'.

6 Pero zoa' lez gache'ile de que zocze' len le'e
par nich ca' gacbe'iteile de que naca' doalje apostol
che'.

7 Chona' orasyon chnaba' gaquslen Diozan' le'e
par nich cuejyichjle cuich gonle de'e malsn'. Bitobi
nonsn len nada' $s gona' ca gacbe'ile de que bsels'
Diozen' nada' o $s cui, con Ss le'e sotezle gonle de'e
guen.

8 La' Sa chzenagle che diZs' li che Jesocristan'
bito syaZjen gona' castigw chele. Con gwneZjua'
castigw che bens' ca' cui choso'ozenag chei.

9 Chebeida' cats' le'e chonle de'e giien na' bito
chyaZjon gwlo'a yels' chnabia' chia'ans' par gona'
castigw chele, la' leczo chona' orasyon chnaba'
gaquelen Diozan' le'e par nich gonle xbaban' can’
cheyals' gonle de'e yoblo.

10 Babzoja' de'e quinga antslo ze'e yida' gan'
zolens' par nich yedinjele Xtols'slen' na' cui
gona' castigw chelen' cats'sn yida'ans'. Diozan'
bsele'e nada' naca' apostol che'ens' par nich gona'
ca so'onlilaza'sch bens' le', cagus par gona' ca
yesa'abejyichje' cuich so'onlilaZe'ene’.

11 Na'a Za bens' biSs', babzoja' de'en go'onda'
onezele. Le'e gon xbab can' cheyals' gonle de'e
yobla. Legwzenag consejw quinga chona'le'e. Legac
toza len Jjuezjle. Leso binlo tole yetole. Dioz ben'
chaque checho na' ben' chon par chzo chbezcho
binlo len xbab de'en yo'o lo'o yichjla'azda'ochon'
soSgue' len le'e.

12 Cate' cheZagle leyolgliiZz ljueZjle diZs' Sao' par
nich gacbia' de que chaque che ljueZjle.
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13 Yogus' bens' ca' nits' nga bens' ca' bagwlej
Diozen' par zjenaque' laZzs' ne'ens’' choso'oguape'e
le'e diox.

14 Xancho Jesocristan' sotezs soe' gaqualenSgue'
le'e. Na' Diozen' gonSgue' par nich gacbe'ichele
de que chaquene' chele. Na' Spirit che Diozan'
gonsSgan par nich yogus'sle gonle tozs xbab. De'e
na'azen' achnia'le'e. Pab
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